
• Никоторые , «Ловаторы» различных ир.- 
ц р Ш д в в д Л -ш в о в  йерадао. предпочитали 
■ в^ГЭДЙб*' ПОДКИН-Ч-у» 'М;Й«ІЧй(ЖуГ; исто 
фкю Аюаю&вяріимкого ройтра и пытались 
посадить на иадѳмйчеокой оцеие' чуждые 
ей театральные «стили». Вопрос о той, 

,адйве. традиции бывшего Алексавдрйгсйй- 
го1 театре являются прогрессивными, —• 
далеко н« праздный вопроо. Мощно о уве­
ренностью оказать, что одной па 'положи- 
к п а к і  традиций бывшего Александрин- 
(Лого 'театра является традиция сцепичэ-

пас, і ~  разнообразие оденичеоких жанров, 
Одяако ^ е Ш й д ш ш с т  теаур,. .всегда 

, 'являвщіЦрда? «обрдшШы круЦ ф х-аадряЩ  
индивійдуалъномей, не был никогда те- 

-атром единого сценического метода. Приз- 
йекая (лучшие актерские силы страны, 
наш коллектив должен еще много и упор­
но . раоогать, . чтрбы’ стйь театром едино­
го художественного метода. Несмотря но
То, ЧТО в наш коллектив входят актеры 
разных поколений и. ідко.т, осуществление 
этой трудной з а д а ч и .д е л о  вполне ре- 
альноѳ.

К акиеж о сйектажід мы докажем мчо- 
когжоцу зрителю? . '

. ТеаЖр им, Пушкина покажет в .Москве 
«Маскарад»' М. 10. Лормнвдй84к_п.и,цояо11 
носталомчцой редакций народного ар­
тиста ССОР Ю. Й. Юрьева. Этот спектакль 
у нас в репертуаре более 20. лет и пред- 
ставляет собой а  известной, степени не 
только литературную,, но и оденичесвую 
классику. Запрещенный при жизни., поэта 
цензурой, «Маскарад» не аанял сколько- 
нибудь заметного места в репертуаре дра­
матического театра дореволюционной Рос­
сии. Но не только этим цензурным запре­
том следует об’яспить непопулярность 
лермонтовской пьесы на сцепе. Сдениче- 
«коз воплощение «Маскарада» требует от 
актеров виртуозного владения искусством 
стихотворной речи, высокого чувства, сти­
хотворного ритма, Подлинной, музыкаль­
ности, Только 8 последние годы, уже а 
советском театре, драма Лермонтова полу­
чила доступ на крупнейшие лардферой- 
цие театры. ,

.  Темфі драмы имени Пушкина бережно 
'оохраНЯет в опоем репертуаре Лермонтов; 
окна спектакль не только как творческую 
дань памяти великого русского поэта, но 
и как одно из самых замечательных сво­
их достижений на путях борьбы за ,ро- 
. цантичеокое театральное искусство, , ис­
кусство больших, страстей; сохраняет. этот 
опектавдь, давая возможность зріітелям 
наслаждаться замечательными декорация­
ми А. Я. Головина, музыкой А. К. Гла­
зунова видеть бессменного ’ исполнителя 
роли Арбенина — К). М. Юрьева, актеров 
второго поколения — В. И. Гитге, В, М, 
Вольф-Йараэль; В. П. Отудепцова, Я. 0. 
Малютина, И, П, Новского, В. Г. Гайдаро­
ва,, и  актерскую молодежь-

Ми покажем также московскому зри­
телю «Лео» А, Н, Островского в постанов­
ке В, П, Кожина —  спектакль, который 
имеет для вал прйщдипиальное значение.

В репертуаре’ яашотб Театра русская ял а> 
оика должна ваиимать одно из норных 
мест, я  зритель вправе требовать от нас 
полного и правильного раскрытия отечо- 
ствоидой драматургии, вериого ястолко 
в а й я  классики. Надо прямо1 совнаться, 
что вам театр' находится в ббльшом.долгу 
перед великими русскими Драматургами: 
высокие творения Фонвизина, Грибоедова, 
'Гоголя, Л. Толстого, Горького, Салтыкопа- 
Щедрігна, Чехова ощѳ ждут постановки 
на нашей одеде, ■ '.у-

«Лес» мы считаем лучшим опектаклем 
руоской классики в нашем театре, Мы 
стремились воплотить в нем высокие тро-

К сцецичежого, реализма, идущие от 
иойа,л Давыдова» и дру*

них гигантов актерского искусства. Однако 
мы ни на минуту не были заражены 
реставраторскими тенденциями. Йы хоте­
ли продемонстрировать зрителю огромное 
мастерство наших лучших актеров, дав 
этому мастерству новое глубоко идейное, 
подлинно современное направление, мы 
стремнляоь найти в героях Пьесы ту ог­
ромную яензненнух) правду,' которая за­
ложена в них могучим реалистом—  Ост­
ровским, , '

Далее мы покажем Ія Москве пьесу 
Сарду «Фландрия» (или «Отечество», за­
ново переведенную А. Ц. Маркиным) в 
постановке Я. 0. Вивьена. Почти три чет­
верти века прошло 'со дня первого пред­
ставление , втой і пьесы, имевшей огромный 
успех я» фрмЩузокря сцене. Успех этот, 
по словам ' совфеменников-'рецепЗептов, 
об'яснялбя главным 'образом, тем, что зри­
тель правильно понял Главную идею пье­
сы. Это замечание необычайно ценно: хо­
тя театр ставня пьесу Сарду как обыч­
ную французскую, мелодрада щ-ярко 'раз­
витой сюжетной лййНей любви, Том не 
менее сам зритель '.воспринял социально- 
политический фон пьесы кая ее основу. 
Мелодрама Сарду проавучала как ооци- 
алкяо-ромаитичеокая драма. Националь­
ная свобода, любовь к  родине, патриотизм 
удачно воплотилнСь в историческом сюже­
те борьбы Нидерландов о королем Филип­
пой' и душителем свободы - герцогом 
Альбой. ' !

Мы хотели подчеркнуть в нашем спек­
такле остро звучащую идею пьесы н пра­
вильно показать одну из мрачных стра- 
пнц истории. Поэтому мы несколько 
стушевала лигою интриги и личную дра­
му Героев пьесы Серду, выпирающие в 
пьесе на первый план. Нам хотелось соз­
дать спектакль, который бил бы, таи 
сказать, ближе к  Шекспиру и дальше от 
типичной французской мелодрамы. ’ В 
спектаклю хотелось преодолеть излишпий 
мелодраматизм пьесы, всякого рода теат­
ральщину, бутафорщипу и традицию ак­
центировки на личной теме (треугольплк; 
муж, жена, любовник). В спектакле выс­
тупают наряду со старыми мастерами и 
мастера третьего поколения: Н. К. Симо­
нов, В. 9. Крюгер, Г. Н, Осипенко,

О большим трепетом и .волнением пока­
зываем мы наш четвертый спектакль — 
«Ленин». Работая ви д . втвм спектаклем, 
мы сознавали всю ответственность л  гран­
диозность задачи воплощения на сцене 
образа В. И, Ленива, чье имя давно уже

сталоеимволом борьбы в» освобождение 
человечества, знаменем победы комйу- 
киема. '• ''./.'.'-'С. " , ',
. Мы имеем перед тобой опыт отдельных 

театров и кинематографии создавшей два 
незабываемых фильма—«Ленин в Октяб­
ре» и  «Лейки в 1918 г.». Мы понимали, 
что зритель, видевший Б. В. Щукина, 
будет подходить с особой меркой требова­
тельности к  актеру, которому прадстрит 

.согдать образ Ленина в  нашем 'театре; 
мы ясно представляли оебе, что театр ли­
шен целого рцца могущественных компо­
нентов, находящихся в распоряжении ки­
но', мы оозяавали также недостатки пьесы 
Каплера я  ЗлатогороВой, но' мы считали 
долгом советских художников ■ осущест­
вить' этот спектакль потому, чтб вотагеще- 
,ние образа Ленина на сцене есть великяя 
задача, поставленная социалистической 
эпохой перед советским театром.

Мы очень'осторожно подходили К-раз- 
решений этой задачи. Два года тому на­
зад ® постановке «На берету Нбвы» был. 
дан образ Ленина, ио лишь в Двух эпи­
зодах; сейчас Лепин стал центральным 
образом спектакля. Поручив воплощение 
образа Лепина К. В. Скоробогатову, од­
ному из лучших агйерав . нашего театра, 
мы .уделили гласное внимание детальной 
и тщательной разработке этой роли, Нам 
кажется, что артисту Скоробогатову уда­
лось, кроме тех черт в образе великого 
вож дя,. которые. уже были найдены дру­
гими исполнителями, дать и новые его 
грани. Сейчао, вынося этот спектакль па 
суд московской общественности, мы ждем 
самой строгой и справедливой критики и 
в первую очередь ответа па вопроо: на­
сколько удалось театру и актеру вопло­
тить.на сцене великий.образ,.,.

Говоря о нашем выступлении в Москве, 
ине хотелось бы сказать несколько слов 
О перспективах театра.
■ Прежде всего остановлюсь на «Макбе­

те», Строго говоря, этот спектакль нельзя 
отнести к , перспективам, так ,как он уже 
готов и только в силу. технических затру­
днений не может быть показан в МоОк- 
,Ве. «Макбет» имеет' большое значение для 
нашего театра. После значительного, н е - : 
рѳрыва театр возвращается к Шекспиру, 
и это возвращение к великому драматур­
гу, сочетавшему в своем творчестве мо­
нументальный реализм о огненной роман­
тикой, особенно важно оейчао, так как 
актеры, в течение ряда > лет выступавшие а 
бытовых пьесах, отвыкли от трагедийных 
п романтических произведений. На «Мак­
бете» (в котором заняты преимуществен­
но актеры молодого поколения) мы про­
ворим способность наших актеров играть 
трагедию.

В этом же году мы поставим ' «Гор» от 
ума» Грибоедова, «Зыковы» Горького, 
«Метель» Леонова.

Работая главным образом над руоской 
и иностранной классикой, театр подготов­
ляет себя к  постановке современной со­
ветской пьесы, пьесы больших мыслей .я 
страстей; которую- он ждет от советских 
драматургов. • о;

Художественный руководитель театра, 
заслуженный артист РСФСР 

«■-ц Л, ВИВЬЕН


